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Monteringsanvisning / Monteringvejledning / Asennusohje / Instruction

Tack for att du har valt att kbpa din blandare fran oss pa Hafa.
Véinligen IGs igenom monteringsanvisningen innan du installerar din blandare.

(SE) Sténg av vattnet!

Renspolning av rérledningar ska goras innan blandaren
monteras. Hafa ansvarar inte for funktionsstérningar som
orsakas av frammande partiklar i blandaren.

Montering av blandare och inkoppling till fastighetens
rorsystem ska utféras fackmannamassigt.

Luk for vandet!

Rarledninger skal spules rene, fer blandingsbatteriet mon-
teres. Hafa er ikke ansvarlig for funktionsforstyrrelser, der
forarsages af fremmede partikler i blandingsbatteriet.

Montering af blandingsbatterier og tilkobling til ejendom-
mens rarsystem skal udferes af en fagmand.

Steng av vannet!

Renspoling av rerledninger skal gjares faor blandebatteriet
monteres. Hafa ansvarer ikke for funksjonsforstyrrelser
som felge av fremmede partikler i blandebatteriet.

Montering av blandebatteriet og innkoblingen til
eiendommens rarsystem skal utfares av fagmann.

(FD Sulje vesi paasulusta!

Ennen asennusta putket on huuhdeltava liasta ja
epapuhtauksista. Hafa ei vastaa mahdollisista allashanan
toimintahairidista, jotka johtuvat epapuhtauksista.
Valtuutetun LVI-asentajan kayttdminen on takuu
asennuksen ammattitaitoisesta suorittamisesta.

Turn off the water!

The pipes should be flushed through before the mixer
is fitted. Hafa bears no responsibility for any malfunction
caused by foreign particles in the mixer.

A professional tradesman should fit the mixer and
connect it to the property’s pipe system.
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Byte av insats / Udskiftning af indsats / Skifte innsats / Sdatoosan vaihtaminen / Change cartige
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Rengoring / Rengering / Rengjoring / Puhdistus / Clean
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Testad och godkand av SINTEF Byggforsk enligt gallande norm EN
817 och NKB4. Rekommenderat arbetstryck 50-600kPa (0,5-6 bar).
Testtryck 1600kPa (16 bar). Varmvatten min 50°C max 80°C. Kallvat-
ten min 5° max 25°C. Hafas blandare trycktestas grundligt innan den
ldmnar fabriken. Under normala férhallanden & HAFAS blandare
underhallsfriai 5 ar.

Testet og godkjent av SINTEF Byggforsk i henhold til gjeldende

norm EN 817 och NKB4. Anbefalt arbeidstrykk 50-600kPa (0,5-6
bar). Testtrykk 1600kPa (16 bar). Varmtvann min 50°C maks 80°C.
Kaldtvann min 5°C maks 25°C. Hafas blandebatteri trykktestes grundig
for de forlater fabrikken. Under normale forhold er HAFAS blandebat-
teri vedlikeholdsfrie i 5 ar.

@D

Testaus ja hyvaksynta: SINTEF Byggforsk, standardin EN 817 ja NKB4.
Suositettu tydpaine 50-600kPa (0,5-6 bar). Testipaine 1600kPa
(16 bar). Lammin vesi min 50°C max 80°C. Kylma vesi min 5° ja

max 25°C. Hafan sekoittajat painetestataan perusteellisesti tehtaalla
ennenkuin ne lahtevat sielta. Normaali oloissa Hafan sekoittajat ovat
huoltovapaat 5 vuotta.
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Testet og godkendt af SINTEF Byggforsk i overensstemmelse med den
gaeldende norm EN 817 og NKB4. Anbefalet arbejdstryk 50-600 kPa
(0,5-6 bar). Testtryk 1600 kPa (16 bar). Varmt vand min. 50 °C og
maks. 80°C. Koldt vand min. 5 “C og maks. 25 °C. Hafas blandingsbat-
terier tryktestes grundigt, for de forlader fabrikken. Under normale
forhold er blandingsbatterier fra HAFA vedligeholdelsesfrii 5 ar.

Tested and approved by SINTEF Building and Infrastructure research
institute in accordance with current standard EN 817 and NKB4.
Recommended working pressure 50-600 kPa (0.5-6 bar).

Test pressure 1600 kPa (16 bar). Hot water min. 50°C max. 80°C. Cold
water min. 5°C max. 25°C. Hafa mixers are pressure tested thoroughly
before they leave the factory. Under normal conditions Hafa mixers do
not require any maintenance for five years.

Vid montering pa regelvagg pa ett avstand av 1 m fran badkar eller dusch maste vaggen alltid forstarkas.
Alla skruvinfastningar skall ske i massiv konstruktion, tex betong, i reglar eller sérskild konstruktionsdetalj.
Skruvinfastning far inte goras enbart i golv-, eller véggskiva. Krav pa tatning géller bade i vatzon 1 och 2.
Material for tatning ska fasta mot underlaget och vara vattenbestandigt, mogelresistent och aldersbestandigt.

Below are Swedish recommendations:

When installing on a stud wall at a distance of 1 m from a bath or shower, the wall must always be
strengthened. All screws must be fixed to solid structures, such as concrete, studs or special structural
components. Screws must not be fixed to flooring or wall sheets alone. Requirements for sealing apply in
wet zones T and 2. Sealing materials must be fixed to the underlying layer and must be waterproof,
mould-resistant and age-resistant.
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